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AREMI

AKEPUR 250 HIGH TACK

2C-PUR adhesive for substructures

Pegamento de 2 componentes a base de PU para subestructuras
Adesivo PUR bi-componente per sottostrutture

[ Properties:

- fast initial tack and functional hardness

- high bonding strength on metal, ABS, PVC, GRP,
ceramics, natural and artificial stone

- low shrinkage

- good resistance to solvents

- does not foam

- temperature resistant -30 up to 120°C

- easy dosing and mixing due to cartridge system

Propiedades:

- rapida adhesion inicial y estabilidad funcional

- alta fuerza adhesiva sobre metales, ABS, PVC,
PRFV, ceramica, piedras naturales y artificiales

- poca contraccion

- buena resistencia a los disolventes

- N0 eSpuMoso

- resistencia a las temperaturas -30 hasta 120°C

- dosificacién y mezcla facil con el sistema de
cartuchos

Caratteristiche:

- adesione iniziale rapida e stabilita funzionale

- elevata adesione sui metalli, ABS, PVC, GFRP,
ceramica, pietre naturali e artificiali

- a basso ritiro

- buona resistenza ai solventi

- non schiumogeno

- resistenza termica da -30 a 120°C

- facile da dosare e miscelare grazie al sistema a
cartuccia

[ Area of application:

Bonding of substructures on kitchen counter tops as
well as vertical and horizontal bondings in non
visible areas.

Campo de aplicacion:

Para pegar subestructuras de encimeras en cocinas
asi como en zonas no visibles verticales y horizon-
tales.

Campo di applicazione:

Incollaggio di sottostrutture dei piani da lavoro di
cucine e incollaggi verticali e orizzontali su aree non
a vista.

Comparison of various 2C-adhesive in cartridges
Distintos pegamentos de 2 componentes en cartuchos en comparacion
Diversi adesivi bi-componente in cartuccia a confronto

Special properties

Propiedades especiales AKEPOX 3015 AKEPUR 250 HIGH TACK AKEPOX 2030
Caratteristiche speciali

Consistency liquid creamy-soft creamy
Consistencia liquido cremoso-suave cremoso
Consistenza liquido cremoso-soft cremoso
Working time

Tiempo de trabajo ~3-5 min. (20°C) ~ 3-4 min. (20°C) 20-30 min. (20°C)
Tempo di lavorazione

Transportability

Transportabilidad ~ 20-40 min. (20°C) ~20-25 min. (20°C) 3-5h (20°C)
Trasportabilita

Impact strength high high low
Resistencia al impacto alto alto bajo
Resistenza agli urti alta alta bassa
Mechanical strength very good good excellent
Resistencia mecénica muy bien bien excelente
Resistenza meccanica ottima buona eccellente
Polishing ability no no yes
Capacidad de pulimiento no no si
Lucidabilita non non si
Storage stability 2 years 1 year 2 years
Estabilidad de almacenamiento 2 afios 1 afo 2 afios
Stabilita allimmagazzinamento 2 anni 1anno 2 anni

Special area of application

Campo de aplicacion especiales
Applicazioni speciali

Bonding of reinforcement profiles yes yes yes

Pegar perfiles de refuerzo si si sf

Incollaggio di profili di rinforzo si si si

Slot reinforcements no no yes

Armaduras con ranuras no no si

Rinforzi di scanalature non non si

[ container: Sales unit Art.-No. Envase: Unidad de venta No. de réf. Imballo: Unita di spedizione Art. N.

900 g cartridge 12 900 g cartucho 12 900 g cartuccia 12
AKEPUR 250 HIGH TACK 11488 AKEPUR 250 HIGH TACK 11488 AKEPUR 250 HIGH TACK 11488
white blanco bianco
AKEPUR 250 HIGH TACK 11489 AKEPUR 250 HIGH TACK 11489 AKEPUR 250 HIGH TACK 11489
black negro nero
Mixing nozzle 12 14035 Boquilla de mezcla 12 14035 Miscelatore 12 14035
Skeleton gun 1 11479 Pistola esquelética 1 11479 Pistola a telaio versatile 1 11479

Notice: The above information is based on the latest stage of our development and appli-
cation Due to a multiplicity of different i ing factors, this i -as
well as other oral or written technical advises — must be considered as non-binding hints.
The user is obliged in each particular case to conduct performance tests, including but not
limited to trails of the product, in an inconspicuous area or fabrication of a sample piece.
Observation of Technical Data Instruction is mandatory (www.akemi.com).

Atencion: Las indicaciones de arriba contienen el nivel actual de desarrollo y de la tec-
nologia de aplicacion de nuestra empresa. Debido a la multitud de diferentes factores de
influencia, esta informacion - asi como otras indicaciones técnicas en forma verbal o por
escrito — deben sélo considerarse como datos orientativos. El usuario esté obligado en
cada caso particular a efectuar propias pruebas y examenes; A esto cuenta especialmente
probar el producto en un lugar poco visible o hacer una muestra. Es obligatorio prestar

atencion a nuestra ficha técnica (www.akemi.com).

AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH « Lechstr. 28 « 90451 Nirnberg « Germany
Tel. +49(0)911-642960 * Fax +49(0)911-64 44 56 « E-mail: info@akemi.de ¢ Internet: www.akemi.com

N.B.: | dati che precedono sono stati redatti in base allo stato piti recente dello sviluppo
e della tecnica di applicazione della nostra ditta. A causa della molteplicita di diversi fat-
tori d'influenza, questi dati, come pure altre avvertenze tecniche verbali o scritte inerenti
I'applicazione, possono avere uni carattere indicativo. Lutilizzatore & tenuto nel
caso specifico ad eseguire dei test e prove; compreso il provare il prodotto su un punto
non visibile o eseguire un campione. E' strettamente necessario attenersi alla nostra
scheda tecnica (www.akemi.com).
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